Revista de etnografia v difusion cultural

Etnografia eta zabalkunde kulturalerako aldizkaria

Amuorrio, mayo - malatza 1996

Urtea: 0 zk: 1
Afo: ON™ 1

L
-
2
-

[

Antigua
REVISTA
"SUSTRATAK"

Pisima 4

FRESENTAZTCH

EL MOLINOQ DE
ANDEESTC

Pugina 9

gl

CE FIESTROS ARIELOS
Cosiambres Sasidedas
Mochaviejn ¥ Afienueve
Sanin Afueis
Carnasales

Tueves de Larders

GRUPO
ETNOGRAFICO

AMURRIOKO

ETNOGRAFIAREN
ELKARTEA




ANTE UNA NUEVA ETAPA

Hace ya mds de 10 afios, un grupo de jovenes de Amurrio integrado por: Javi
Bordagarai, Kati Santos, Victor Cuadra, Ander Aberdsturi, Mauri Escubi y el que
suscribe, inici6 la publicacién de una sencilla revista titulada “SUSTRAIAK"
(“RAICES"). Pero todas aquellas ilusiones terminaron pronto. A ello contribuyd el

hecho de que, en adelante no se podia seguir usando el nombre de “sustraiak” ya que lo
estaba usando otra entidad cultural.

Ahora se quiere empezar una nueva etapa. Estd en marcha una nueva agrupacién
llamada “ASOCIACION ETNOLOGICA AZTARNA™ a la que en este momento

pertenece un pequefio grupo de personas y que estd abierta a todos aquellos que les
pueda interesar este mundo de la Etnologia.

Actualmente se estd trabajando en la recogida de todo tipo de objetos de la
cultura popular con la idea de que quede todo recogido y expuesto en un Gran Museo
Etnogrifico. Un primer capitulo de este gran museo etnogrifico ya estd en marcha y es
la llamada “Coleccién de Cerdmica Popular Vasca”. Se espera que pronto vayan
apareciendo otros capitulos de este museo.

Ademis de este trabajo de recogida de objetos, se va a intentar profundizar en el
estudio de la vida y de las costumbres de nuestros antepasados.

Todo este trabajo de investigacion histérica y etnoldgica se quiere recoger en una
sencilla revista que se llama“AZTARNA", que etimolégicamente quiere decir:
“Vestigio, huella, rasyr” de todo nuestro pasado.

Para empezar ha parecido oportuno reproducir integramente aquel primer y dnico
nimero de “Sustraiak™ que recoge algunos retazos de la vida de Amurrio.

En este sentido, se quiere hacer una llamada pidiendo colaboracién. Todo aquel
que quiera escribir algo relacion do con la historia, con las costumbres y con la

artesania de nuestro pueblo puede encontrar en esta revista una ocasion de plasmarlo y
de darlo a conocer a los demis.

Es de esperar que poco a poco, con la ayuda y el empuje de muchos, vayamos
caminando en el conocimiento y el aprecio de nuestro pueblo.

Felix Murga.
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En la nealizacidn de este priven mimero de "SUSTRAIAK" ban colaborado Los
siguenTes: Javi Bordagaxay, Katy Santos, Victor Cuadra, Ander Aberdsmum,
Félix Murga y Mmox Esculn (Dibugos).




PRESEENTACION

Cmn‘m mds conpulento y eskelto es un dickol, oxds propundas son Tamkién sus raices pue bacen

postkle su creciamenTo v sus F!lrn::lﬂfill en el suelo.

Algo parecido ocuure com miestros viepos pueklos. Taalnén ellos Temen propumdas waices
escondidas en Los siglos pasados.

Lin reducido GRUpe O¢ Jivenes o¢ Aonikkio, ablertoe a Todos apuellos gue penenan colabomar,
peextenecrentes a la secordn culmural de “Emnologia e Historia® d¢ la Asoaacidn Culrural Arowrn,
ieremos propmdizar en las raices de muestre pueklo de Aonpone y de los pueklos cercanos.

Para ello gueremos estudiar: sus costumbres, sus bistoria, sus leyendas, sus
CORSTRUCCIONES, SUS Jrestas, erc. Pretendemos oue el resultado de esve trabap Uegne a Todos los
pue deseen a Travds de una senalla kevista pue se [laoswd... “SUSTRAIAK® “RAICES®.

Hoy llega a tus aanos el primen mimero y esperamos gue poco a poco vayan saliendo
OTROS Que vayan recoglendo los retazos de la Insvorsa y la vda pasada de Aanmmio v de los puellos
de su anoncipro. ESpenanos gue esTa ReVISTA sed d¢ TH AGRAJD ¥ CONTADOS CON THS SHGEREMCINS Y
con i colaboracudn.

Eg coon ioma pIﬂ:r:m reciEn macrda pue lrﬂJ.r Qiie cridar com cartio St M0 MIREREMOS (ié S¢
AGOTE ENSEGInd.

EL Trakapo gue nos espera es Qe lango alcance y adeanis pemsamos pue es umgenre. Hay
cantidad de datos, de cosTumbres, de msTrumentos populares pue se estin pendiendo
consTanTemente y urge kecopilarlos. Gran parte de estos davos estin en la memoria y en la vida
d¢ las pexsonas mayores. Habrd oue acercaxse a ellas com mespero y con carmio paxa que nos
CIENTER SuS experiencias &¢ ese esnilo de vida e prdemicacrente ya pasd. Por eso, cada ver pue
QINERE MMA persoma axtyor, €5 i capiulc de vida e se prende.

Creemos pue asl, ¢ alguna oanera, estamos colakorande a la elevactdn cultural de
nuesTio pueklo. Hemos puesto micha ilisidn en este eampeito ¥ esperamos wna acogida pavoxable, lo
cual sm dnda pavorecerd su conTimdad.

Aonmxio, mes d¢ jume de 1985.
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EL MOLING DE ANDRESICO

E n Aanekio existian Tres molinos de agua: el del Campo, el de Errora Baxw y el de Anduesico.

Yo voy a baklax del de Andresico powgne es el pue estd en mepomes condiciones. Los oTros
dos hace amchos afios gue deparon de puncronar y estin coapleramente abandonados.

Este molme Tiene wna anmigiedad de cas: doscemtos afos. Los ceneales pue se molian exan:
awiiz, TRIGO, cébaca ¥ avena; estos sé cosechaban en Aowzrio,

Tamluédn wolian otuos cereales como bieros y ricas, pero estos se Teaian d¢ puera,
principalmente de Bumgos.

Hace cuaren afos, se cobraka sor duxo pox molex 80 lalos; hace decisers aios pox la anson
canmidad cobraban 18 pesetas.

Para moler 80 kilos de grano, se Taxdaba apronoadamente wma bora. A los clientes del
molme gue wolfan dnre 7odo el afo, se les cobraba en especre, Tenian gue darle al molmero 50
kilos de grano.

Normalmente, los pue Uevaban el grane a moler exan los bowkres. [han con el Exee o con
el carro de bueyes. Esto dependia de la canmdad: cuando Llevaban el kurro solia ser wm saco, s
[levakan el carro de hﬁl}ws cargakan 700 u 800 kilos.

Cuando than las oueres a woler Llevakan el buxro.

Respecto a la época en gue s¢ molia, no bay mempo deveronado. Se aolin durante Todo el
afio, angue en verano no se podia moler sieapre pue se guenia debado a pue el rio a veces ety
poca dgi.

ELEMENTOS DEL MOLING

Predwas de wolmo,

Los grandes axvesanos de las predwas de aolimo d¢ Toda la provincia de Alava, éstaban en
Barambiw. Primapalmente pueron los berosanos Isasy: Cdndido, José, Ramdn y Juamiro, Todos ya
oS,

También Trakajaron algumos gue todavia viven como son: Luwis Laxrea (tambidn de
Barambo) y Valentin Vergana (oue vive en Tertanga).

Promamente ro babia canteras, smo avds kien se Trataba de grandes pedras suelms. Se
dece pue de nna sacaxon hasta 17 mezas. Las abwian con cwias y la talla la kealizaban en el lugax
donde la encontrakan. La Termmacidn la baclan normalmenre en el pueklo, delante de las casas.

Axmastre de las Pusdwas.
Era omwo d¢ los Trabaos pue babia que realizar. Se bacia con bueyes. Sobwesalieron en
este TrRabajo Lus Ganzdbal y Angel Olamendi, llamado Tacduén “El Txha®.




La predea se llevaba en el centro del carro y asi se bayaka del monre. Las pieduas se
coglan y Tallakan en el wonte de “Axbarzagorma®. Estas predras eran las preperidas porgue exan
Las pue menos herro Tenian én su composicion.

Resulra gue s1 la pedra meene Inerno, al moler se calienta y el herro se endurece basta
bacerse cast acero y luego resulta amy dpial la Talla o arreglo posterion.

La silnma predua pue se bizo estd en el wolmo “La Jora” de Luyando, Se Uevaban medras
a Tewramga, Alomad, Artdoaia, Luyands, Amurkio y Pusntelagra y ods pepueflas y en Gran
canmrdad a Logrofo.

Las medidas de las medras Oe awline de agia exan: 0,60 wetros de madie ¥ enTre 0,35 y
0,40 meTros M GROSOR.

Las medras se lamakan:
-Predwa bapema, lisa y sin esTrias.
-Prsdma encuvema o volandera, con radios o esTrias en mimere de 36 a 38.

Las predras del molino ~Amdresico” las hiciemon los bermanos Isasi, oencionados
ARTERIORMENTE.

La pedra encuwera s redonda y Tiene 41 surcos ¢ canales y un grosor de 0,20 meTros.
Cuando La pusieron bace 40 afos su grosor era de 0,40 meTros.

Las estrits de La predra encimvexa se ponen en contacto con la predua bajera (esta es pya)
¥ apuella es la gue onele.

La pedra encimera va apoyada en el puewte y dste a su vez estd monsstado en la piedra

EL puente estaba wegulado pom uma especte de
mamvela gue se llamaba “Alzakaja” gue
bacia gue subiera o bapaxa la predra
encioera para bacer oxis pma o ois

dspera la bamna.

El puénte esvd poraxde por
la espada y pow la ousera, pue en
el mremor Tieme un kodaanento de

bolos. El puente Tieme pue ser de

ovadera muy dura ya gue st la oadexa se
desgasta el grano caexfa al wip.




Puente Alzabaja

La Tolva.

Otro elemento es la Tolva gue es una especie de puuionde TrRuncada de madera; apul es
donde se vacia el grano.

Tiene una cakida de 80 kilos. La tolva va apoyada solute unos oaderos; estos a su vez, se
apayan en el guardapolvos gue es wia cobentura de omdera ue se coloca encioa de la predra
ERCIERA para giie no s¢ escape el grano ¥ salga sin aoler.

g
N7

. 0

Debajo de la Tolva se encuentna el celearin. Este es regulable. Sube y bap con la cuenda
segln se gurena oue salga avds o wenos grano, es decir, oue la baxma salga oxis o menos pma.

El celemin se omeve al m dando vuelras el “Twipur-taapue” pue es un brexro pue estd
colocado enciona de La predra encivera. Es de overal y estd hueco. Via colocade en porma vernical.

HAztarnd



Otro elemento es el punto de bronce, sobue el pue da vuelras la pedra. Sokre el piiTo
colecade horizowraloente va otro igual colocade vermical.

Axca 3¢ bapma.

Es s cayin de ovadema domde se wecoge el grano convernido en baxma.

Dentro del edipicio, en el suelo, bay una cadena para Tikax d¢ ella y asl se abre la
compuerta, deja pasar el agua y el molmo se powe en pmcionacnenTo.,

UTENSILIOS PARA PREPARAR LAS FIEDRAS

1.- Perm: Es ina especte d¢ aarnllo de hiexwo con s punta oy apilada oue sieve para
picar la predra bajera, ya que asi aguanra anis a
moler. El salvado pueda mds gordo y mo se mezcla
con La harng; de esva poroa el pan salfa klanco y
no negGro.

1.~ Pugeera: Es cooo un asakmillo y las bay de varios
Tamarios. Sirven para desvastax la piedra encivera ya pue
cuanto ovis bondas sean las estrins de la predra, anis
aguanta el molimo a molex.

3.- Bupgpda: Es para wepnax la pedwa
encimenda. Tiene unos akultamientos en uno de los
lades. El omao lado es Liso.

4.~ Rastra: Es una preza de madera. Sieve para mvelar la pedra bajera. i colocando la
rasTra en el puente y bacedndola Girax toca por toda la predra es pue fsta esti mvelada. Si no
Toca por algin simio es gue estid mal centrada. Esto se bacia anves de colocar la predra encunena
ya gue st la bapera estaba oal mvelada, la encioera Trapugaka oucho ¥ mo wolfa. Para mvelar la
predea encivera Tamkién se solian poner unos pegores de plowo en la parre lisa de esta.




RECUERDOLE DE NUESTROS ABUELOS

E ste Trabae ba podido sex llevade a cabo gracas a la colaboraciin de Agusting Urmsema,
Tremdad Solachy, José Berganza, Felisa Beraza, Victor Axbarzagorma y Josepa Aguinie.
Quenemos para ellos un recuendo agradeado por su desinTéresada aporTacidn.

1.- COSTUMBRES NAVIDENAS

A. Nochelusna,

Era ina pesta pumdamentalmente pacnliar. Se weunfan Todos los d¢ la paonla. Envonces
las paonlias eran ouy numerosas.

Entre nosotros ¥ a parne del recuende d¢ nuesTROS padres y oMyORES €RA MAA FreSTA
propundamente religiosa, centeada én el
nacioiente d¢ Jesiis. Incluse en algunas,
casas se colocaka um sencillo macronento sim
TanTo adorng ¥ pantasia gue abora.

En casi Todas Las casas s weraba
el wosario antes de cemax. En algunos
simios se celebraba la “Misa de Gallo” y
algmos acudicn Tamkidn a la misa de ses
de la mafana en Aonmmo.

El cabeza d¢ paoilia Bendecia la
mesa ¥ Rezaba un padrenuestro por los
dipunites d¢ la paonlia. En algunas casas

los peguedios cantakan willancicos. Uno de
ellos decia:

“La mochekiena se viene,
la mochebuena se va,
¥ MOSOTROS MOS IREOI0S

¥ 1o velveremos axis”.

Normalmente bacia onache oxis puie pue abora. Con precuenan solin mevar. En cas) rodas las
casas babia puege bap y para ese dia el padue preparaka la lefia de roble con un andado especial.

En mvierno el puege del bogar ema el cemtro d¢ la wida paonlar, alrededox del cual se
rezaka y s¢ pelaka la “borona”, como por agul normalmente se llamaka al mafz. A veces Tambén
el rurdo del Tambowl Ueno de castadas ponia una melodia especial.




B. Cuppuusco de pam.
En cast Todas las casas se cenaba a las ocbo y aweda. Era la bora aceprada pon Todos sm
ponerse previamente de acuerdo. Senmados a la mesa el cabeza de paonlia bendecia la mesa hoendo:

“Bendice, jOh Dios min! este alimento pue vamos @ Tomae y bendecid Tamkidn a los pue
esTadmos presentes”. ¥ a connmacitn se rezaba wn Padwenuestro, un Aveminia y un Glowsa Parw.
Esve honon de bendecin la mesa, el padwe no se lo cedia a nade.

Al bemdecir la aresa se bacia la sefal de la cruez sobwe el pan casexo, sobre la hogaza, y
s¢ pluTaba un cupgesco de pan. Acerca de este pan bakia varues costumbses:

- Linos Lo guardaban hasta el afio sigiaenre y enmonces se les daba a los perros conrwa La rakua,

- Todos declan gue este pan munca se guedaka cano.

- Omros, despuds de la Pascua, Lo mopalan y se dalia a 1odo el ganado, melindas las gallimas.
- Oros besaban el currusco de pan corrado de La hogaza.

- En omros lugawes, se guiraban Tantos Trozos de pan como pexxos babia en casa y a cada
une s le daka un TROZO como emedio contra L rakia.
Come date signipicative, bay e decr one en la Nochebuena a los ammales de la cundeg se

les wepartia wn cesto de espigas pana gue ellos También parniaparan de la celebuacion de la
Navidad. A las gallimas se les echaka grano d¢ maiz.

C. Gastromoan(a,
Lat Nochebaena y la Navidad exa la pesta oayor del aio. Era el iimco da del afio en el
gue se ponia mantel en la omesa.

Lat cena de Nochebuena ba estado condaonada pox el becho de gue la vispera de Nandad
exa dia de Vigilia, Lo cual comllevaka el no poden comer canne.




Nowmalmente, la cena tenia estos Dagmadues:

- Repollo o coliplow como pramer plato. Se ponia en Trozos Grandes y cuando estabba ya
becho, se le echaka apos prrtos y acere.

- Después venia un plate de pescado gue solln vamax:

- Besugo asado a la parwlla en el puego bap o al bowno. Se Le wiraba con un poce
de acerre gue se Tenia en wna Taza peousia. EL acerre se daka con wia pluoa de
allma.

- Tamkidn se ponia hacalao a la kilbaina y al pl-pl.

- Orras veces se ponian duchaxpos asados al puego kay en La parrilla a los gue
Tambidn se wrtaba con acerre y se les echaba aps y perenl.

- Algumos Tambuén preparaban besugo en salsa, con cebolla, ajo, perepl y barma.

- En alguna paoxlia llegé a ponerse axopopones pescados en Santunce antes de
consTrurkse la Campsa.

- Finalmente vemin el posTRe ue Tenia sus vamantes dexrro de 1ona Tomca parecida:

- CocspoTa wouada: de pera o ovanzana con agua y azicar. Otros le echakan
hges, pasas y vino.

- Parrel de mueces: s¢ machacaban kien las nueces, se porfa un poco de baxma, de
leche, amel, canela y azicar y se bemvia Todo porro.

= En algumos simos, entre ellos Zuaza, bakin la costumkre de comer la pera
quardada derreo de uma bovella. Esta peva se wevia en la botella cuando era peguenia y se ataka
la borella al peral. En la noche de Nanidad se pantia en pedazos denrro de la bovella y asi se podia
sacar de ella y se comin. En otros simos tamkién se merian en la
botella racumos de uvas.

- Capas de palea. Era de los postres onis commentes
en esTa zoma. Estas capas O palea se compraban en las miendas.
Miuchas veces las regalaban las Tiendas de Aourric a sus
parxoguanos. Despuds se aprovechaban las caps vacias de jalea,
para bacer juguetes. Nowmalownre era el akuelo el pue los hacla

para ¢l din de Reyes. Con estas Tapas hacian ruedas y carxos para
los pepuefios.

- Como remare d¢ Toda la cena se Tomaba algin beom. Unos
usaban wn Licow puente llaoado “Manaeperas”, otros solian comyprar
uma botella de anls con un gamo dentro.

Posteriormente se empezaron a usar Tambidn parves del




cexdo Qe pow esTas pechas se solia maran.

- Taobién exa anty coummre marax el ogpdn, encondado curdadosamente pana estas pechas
el Las paowsas y coRRIENTES caponeras pie existian en la oayor parte de nUESTROS caserios.

D. Jusgos de Caprras.

Despuds de cemar, se solia jugar a las carvas, cada 1o en su casa. La noche exa Larga ¥
al calow del puego kajp axurremdo con lefia seca de roble y a la Lz del candil, el uego de carras
adpinria wn sabox especal.

El piego onds corriente exa el de la lpusor, gue exa cast el fimco e sakian las RERES,
Taakuen se jucaba al mume. A veces se pugaba a chmaos. En Aanierio y sokwe Tode pox la paxte de
Lezama, el pue s diemro ganaka, pagaba la enmeada al ane audo pue s¢ daba en Bideko.

Algunos Taorkién pugakan al koo y a las sere y meha.

2. NOCHEVIEJA Y ARONUEVO.

A. Nocheruma.

Exa otra d¢ las pechas en gue se volvia a resonr toda la paombia, anengeee no era como Mavided,
En algmos lugares se contaban algunas Leyendas entre las pue of contar la sigurenre:

"A medumtoche sales a la calle y verds pasar volando wn buey e miene Tanos ops como
dias iene el aic™. Nunca be sakido el serndo de esta Leyenda,

B. Afiosvo.

Lo especipico d¢ este din estaba centrade en los chavales gue en este din pedian “aqamaldo”
a los hoarkres y el da de Reyes a las ongeres.

Salfan en grupos peguerios y ro se disprazakan. Pasakan por las casas y en cast todas les
daban un real, menos en La casa de Acha gue les daban una pesera.

A commrzacin, va La camadn ge se cammaba en esta zona de Aanomio v en los pueblos cercanos:

“Agumaldo, rechinel,

por ¢l amor de San Mogiel.
San Miguel estd en la puerta
CON SH CAPERIIA PUESTA.

Si nos dan o no nos dan

de la puerma nos echard.
Arcas d¢ TRIGD,

pan d¢ cenveng,

Dios Lo Teaiga bueno,

kueno, bueno, kieno.




Angeliros somos,

del cielo bajamos, 'l.'-I .

L
iy
duneRo puienemos, —

alporps TRaemos, '{_?

i *rr‘
denpos, denos, denos,

51 1mos bhan de daw,

i limosnira para camumar,

Agul esTAMeS THES,

baulareaos dos,

i Diavosmira pow amon de Dros®.,

3. SANTA AGUEDA.

En Aonmmio asi come en 1odos los pueklos cercanos, el din 4 d Felmemo, vispera de la
plesTa de la Santa, se solia canvar las rondas d¢ Sawra Acueda.

Haciende un poco de Mistomia bay que xecordar gue anves del afio 1914, salian a cantar
TReS ¢ cuatre cuadwillas parmiculares compuestas de solreros y casados.

Fero en el afio 1914 Indso wn criven en wna de las cumdrillas y como consecuencia de ello,
el alcalde, Ladislao Guenna, al afio siguente prolibid salix a las cuadwillas acostumbradas y silo

deyd salie a los geanros de aguel afo; con [o gue micid La costiumbre, Todavia vigente en Aanomrio, de
salie a pedr solamente los puntos.

En esta wonda se llevaban “oalolas” como abora y el cldsico parol para aluokrarse,
entonces Totalmente necesarie para cacumar por los FIEJOS caonnos, esTradas y semderos, de noche.

Tampoco paltaba el consabido “casTo de omzas™ pue sexvia para vecoger Lo gue les dakan,
gue solin sem: buevos, chorizo y Tocino.

A conrimacidn se msenta la letra de la anngua cancidn de Santa Agueda:

4.-L05 CARNAVALES
Los carnavales en Aonmerio tenfan su omigimalidad, Recikian el nombie de “KAKARROS”.

Kakarros exan los pue se vestian de wigjo y de vigja. Todos Los demrds se disprazakan con
pTiRas, cakeras, pamielos y xopa vigpa pisé bakia en las casas,

Solfan Levar grandes palos, escobas y cemcewpos. Sus buenos dispraces no les peraria
RECOMDCERSE ¥ $¢ ongantzaban grandes peleas com vegicas de cendo llenas de mire, llegande wcluso a
pecarxse Jde verdad por anTIGHOS ReNcORes.

Se salin hsprazado ¢l Doannge y ¢l Marves d¢ Capmaval, texannando el dia con una
gran powenia.
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remmos por. Lowgamras
gue g2 van a Dewcolgax.

Bi v 7. a comTan Tooms
me ie comre . Low dedew,
coxra vh. pon mdy anha,
samox puchor compalency.

La selons de esTa cusa
KR B s

e & bwrres y chonires
¥ enawros para heben.

Bupe vl sellona,
m b e hgan,
s La mocke o5 owy Lamga
T Temé@os ouche gue andax.

ﬁﬂﬂiﬁ

La tradicion se pexdd cuando se probibid debido a pue estakan Tan ken mealizados los
dispraces oue se aprovechaban para veRgar anmiGuos memcoxes st Teaxw a sex desculaexTos.

Tamhedn se daka con una escoba bammma de un cuko.

EL postre tipico de esvos das exan las Tostadas wowmdas en leche, pue atin boy Se siguen
bactendo por las ansanas pechas.

5. - JUEVES DE LARDERD
Exa cooo el cannaval de los pepuerios. Solian salik a cantar con un gallo aerido en una
Jaula, gue la levaban entre dos pox Todas las casas por las pue than canmando.




Apni TRanscribimos parte de Lla cancidn del gallo:

Este gallo escarbadon

de Trigo y cekada ajena,

apgul morieds TRaldor
enTRE nifios de la escuela.

Este tenla uma tacha

Que se nos 1bka ougrendo.

Consulramos cirujanes,

al wédico ¥ al barkere,

Todos convienen lo omswmo:

HEE E5TE MO TIENE rRemedio.

De corazdn suplicamos

bhaga vd. una caridad
y a Maria le pedimwos

Qie SOCOREA NMESTRA £dad.




